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FOREWORD

Dear Readers,

We are happy to present to you our range of services for contai-
ners and logistics in this brochure. As a family-owned company in
the third generation, we have continued to develop and have the
experience of more than eight decades — in an industry which is
constantly developing.

We see ourselves as a partner of shipping companies, rail operators
and forwarding agents in the combined transport, as well as in the
conventional transport — convincing our customers with first-class
transport performance and absolute reliability. Long-term Custo-
mer Relationships as a result of highest satisfaction are our target
—and the secret of our enduring success.

Sincerely yours

Ferdinand Kloiber




CONVINCING
LOGISTIC COMPETENCE

With reliable flexibility

With around 170 employees and an extremely powerful, extensive
fleet, Kloiber GmbH offers you a complete range of services for eve-
ry logistic requirement. As a specialist for combined transport, we
provide depots at the central handling points in southern Germa-
ny for maximum efficiency and flexible reaction capacity. Whether
oversea containers, trailers, swap bodies, tank or bulk containers
— we master the handling of every transport medium and score
points with speed, agility and low costs through our strategically

optimized locations.

Logistics with quality

As a responsible and forward-thinking company, we work within
the framework of the quality management certified according to
DIN EN ISO 9001: 2008 to guarantee our performance permanently
at the highest level — and to continually optimize it. In addition,
we have all other certifications which are relevant in the logistics

industry.

/\ Steuerberater
Baumgartner & Filip §
R B F PartGmbB

Existenz- und Unternehmensgriindung | Lohn-, Finanz- und Anlagenbuchhaltung
Jahresabschluss und Steuererklarungen | Betriebswirtschaftliche Beratung

Internationales Steuerrecht | Betriebspriifung und Vertretung
Nachfolgeplanung, Vermdgensiibergaben und Erbschaft

GrébmUhlstraBe 36 | 85221 Dachau | Tel. +49 8131 36990 | kanzlei@rbf-steuerberater.de | www.rbf-steuerberater.de
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Historically

Today's Kloiber GmbH goes back to 1934, when Ferdinand Kloiber
began to transport timber for sawmills. 30 years later the transport
of mineral oils and the establishment of an independent gas station
in Petershausen were added. Today, Ferdinand Kloiber, who has
developed the company as the leading service provider for contain-

er logistics since 1985, is managing the third generation business.
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SERVICE ALL AROUND

Strong teams for best transport performance

At all of our locations, our employees are taking care for you with
personal commitment and best know-how. For your transport or-
ders, you have a contact person, who is familiar with all the details
and stands by your side as a partner. No matter what you want to
move — we offer the ideal solution, based on transport quality and

economy.

In an optimally working network, we combine all transport op-
tions — and use all of the synergy effects. We handle the complete
order process for you, starting from the consultation and order
acceptance over the creation of the freight documents, the disposi-
tion of the wagons, till the planning of corresponding depot space.
You don’t have to worry about anything while knowing at any time,

that your valuable cargo is on the best way.

We are here for you

In addition to the headquarters of our administration in Petershau-
sen, where we also maintain our fleet, we have several locations
which are best positioned for transports. In Munich we are located
in the Hofbrauallee directly at the train terminal with our most im-
portant depot with disposition and fleet. In the GVZ Augsburg we
are there for you directly at the A8 with 40,000 m? storage area,
fleet, workshop and team. In Nurnberg and Ulm we are present

with a powerful own truck fleet. Everywhere in Bavaria we are lo-

cated at all transshipment terminals, where railways meet the street.
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Unsere Beratung kennt lhren Standort,
weil wir den gleichen haben.

Jeder Mensch hat etwas, das ihn antreibt.

Wir machen den Weg frei.

Willkommen bei der Genossenschaftlichen Beratung — der Finanzberatung, die erst zuhért und dann berat. Iksbank Raiffei bank
Ganz gleich, welche Ziele und Wiinsche, Pléne und Vorhaben Sie auch antreiben, wir beraten Sie gerne: ehrlich, Volksbank Raiffeisenban

kompetent und glaubwiirdig. Vereinbaren Sie einen Termin in Ihrer Filiale oder unter www.vr-dachau.de Dachau €G m= ' ==




Transport competence

At all our locations you are welcomed by helpful and friendly
employees who are best qualified and trained at regular intervals.
As a forward-looking and responsible company we provide our
transport competence to the next generation. The Kloiber GmbH
offers young and dedicated people the opportunity for high-quali-
ty training as agents for logistics, office clerks or professional truck
drivers. In average we have seven trainees always looking forward

to a successful graduation to appoint them as employees.

Professional drivers

Today, a professional driver is trained in complex apprenticeship
which in addition to all driving skills and knowledge about freight
and cargo teaches ecological and economic aspects. The drivers
acquire a fuel efficient driving style by defensive and predictive dri-
ving on the road. Besides the reduction of freight costs there is a
significantly lower frequency of accidents as a positive side effect,
which we appreciate. To save the knowledge of the driver, after the
apprenticeship, in a long term on top level regular trainings are held

every five years by external coaches.

1
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Kalmar bietet Frachtverladelésungen und
Services fiir Hafen, Terminals, Distributi-
onszentren und die Schwerindustrie.

Kalmar Germany GmbH - ReichsbahnstraBe 72 - 22525 Hamburg - Tel. +49 40 547305-0 - vertrieb@kalmarglobal.com - www.kalmar.de
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DEPOT AND CONTAINER -
CARGO AREA FOR EACH DIMENSION

Cargo and containers in best hands

Our experienced depot teams guarantee with conscientious care that your cargo and your containers
will safely reach their destination. We are equipped with extensive equipment, containers in any size
and modern depot software. Whether for the seaport-backcountry-traffic with intermediate storage

or for transports, which need to be done quickly and smoothly — we make it happen for you.

Container maintenance included

Our complete service for container transport also includes the control of the containers for damage
and cleanliness — with appropriate repair and cleaning measures. \WWe measure on request the moisture
content of the container floors and create a professional interim storage in our depots. Inlets for bulk

or tank containers are installed as required and disposed after using, in a professional way.

Rent or buy?

You need additional container capacity in the short term or you want to expand your cargo volume
in the long term? Kloiber GmbH offers you the right solution for every situation: We rent containers
in good condition and sell you good used or even completely new containers at attractive conditions.

Upon special request, we build containers in our certified workshop according to individual require-

ments.




Weil Ihr Unternehmen wie
kein anderes ist, sind unsere
Lift Trucks fiir jede Heraus-
forderung gewappnet. Um
lhre individuellen Heraus-
forderungen zu lésen, haben
wir unser Portfolio noch
effizienter, intelligenter und
leistungsfahiger gestaltet.

Fur alle Anforderungen und
anspruchsvolle Umgebungen
stehen Gabelstapler, Reach
Stacker oder Container-
stapler bereit. Effizienz ohne
Kompromisse - in jedem
Einsatzbereich, den Sie
bestimmen.

Konecranes GmbH (Lift Trucks) ®
Thalenhorststrae 15a, 28307 Bremen KON E(JRAN ES
Tel. +49 421 626706-0, Fax +49 421 626706-66

www.konecranes.de Lifting Businesses”
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Uber kurz oder lang werden Sie unseren Service bestimmt brauchen
Rufen Sie uns doch gleich an:

Rainer Lantzsch GmbH & Co. KG
Senator-Bémers-Stralie 22 - 28197 Bremen
Dradenauer Deichweg 1 - 21129 Hamburg
Telefon 04 21 / 521 53-0 - Fax 0421 / 521 53-29
Internet: www.lantzsch.de - E-Mail: lantzsch@lantzsch.de

Vertretung von: Blase, Oellerking, Hempel, SIKA Deutschland,
Umformtechnik Stade, Metabo, Weicon, Hazet, Gedore, VVG




BALZER

Fertigteil-Montagegruben in Fullkammerbauweise

Einsatzfertig ab Werk S
= 30 i 00

Nach diesem Leitsatz baut die Firma =il
BALZER Montagegruben in Fillkam- :
merbauweise. Dabei wird groBer Wert
auf die kundenorientierte Planung,
Konstruktion und Ausstattung der
Montagegruben gelegt, damit ,am
Ende* alles am richtigen Platz ist.
Ebenso gehort der Vertrieb und der
Montageservice von Werkstatt-
technik zum Aufgabenbereich.

Alles aus einer Hand!

Der Einbau kann ohne Betriebsun-
terbrechung vorgenommen werden.
Schnelligkeit beim Einbau ist deshalb
auch ein Hauptargument, das flir den
Einbau dieses Komplettproduktes
spricht. BALZER als Full-Service An-
bieter liefert Fertigteil-Montagegruben
in FUllkammerbauweise als erster und
einziger Hersteller einsatzfertig aus-
gestattet.

Nachhaltig - die Umweltgrube von BALZER

¢ Keine Pfltzen durch abtropfendes Wasser im Hallenbodenbereich.

e Umweltschutz durch hermetisch integriertes Entsorgungssystem.
Fremdstoff-Eindringung ins Erdreich wird umfénglich verhindert.

e Kein Uberhdhter Einbau erforderlich.

e Zulassungen: WHG / VAWS (AwSV) / TRwS (779/785/786), ArbSchG /
BetrSichV / GefStV, einschlieBlich Brand- und Explosionsschutz,
TRBS 2152 / TRGS / ArbStattRL, VdTUV-MB 967, DGUV.

¢ \Vom Deutschen Institut fir Bautechnik (DIBt - Nr. Z-38.5-278)
bauaufsichtlich zugelassen, bauartgeprft und zertifiziert.

Hans Balzer Werkstatt- und Fahrzeugtechnik GmbH & Co. KG
Zeissweg 9 - D-87700 Memmingen
Tel.: +49 8331/99041-0 - Fax: +49 8331/99041-29
info@balzer-mm.de - www.balzer-mm.de



Comfortable handling capacity
We have enough capacity at each location as well as man and machine power for freight orders of
any size. For example, our storage area in Munich offers 50,000 m? of space for containers with a

total volume of up to 6,000 TEU. We operate this location with a 15-member team which receives

around 500 orders per day. Office building, container and truck repair hall, washing area and covered
container check-points offer optimal conditions on the completely asphalted surface for professional

procedures.
Within our 40,000 m? Depot in Augsburg, we are moving around 175,000 units per year.
Container weighing according to SOLAS

For shipments in international maritime transport, we are authorized in Munich and Augsburg

to weigh the Containers according to SOLAS — for smooth handling in the sea harbor.

ECNU 135637 5 1
2261
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POWERFUL
VEHICLE FLEET

The perfect equipment for every requirement
Around 150 own trucks, including side-/vertical loaders, crane
trucks and 300 chassis make us the largest logistics service provider
in Bavaria. We handle all the transport details for you from the
scheduling to the planning and control of the processes in com-

bined transport up to customs clearance and track monitoring.

Besides our complete service in combined transport we are also
your reliable partner for europe-wide road transports with contai-
ner, plans or platform trailers. Here we also have approvals for 3 m
oversize. We guarantee to find the best solution for every transport

order.

Kistler Fahrzeugreparatur GmbH /\

Servicepartner der MAN Truck & Bus Deutschland GmbH [IMI/2\RIL

Amtlich anerkannter Bremsen- & Kienzle-Dienst nach P =1 s = woaeL

§ 29 & § 57b StVvZO

Abgassonderuntersuchung

DEKRA Stiitzpunkt 7

Fahrzeugaufbauten X =

Hebebiihnen 5 Wir sind =
zertifiziert [

EisfeldstraBe 10 - 85411 Hohenkammer - Tel. 08137 9997-0

9001
info.kistler@t-online.de - www.kistler-fahrzeugreparatur.de &



COMTAINERVERMIETUNG
COMNTAINERVERKAUF

TEL 089-992294-0
FAX 089-20520517

WWIW WLOIBER. COAM

Jill

Die Marken der BPW Gruppe: BPW | ERMAX | HBN-Teknik | HESTAL | idem telematics www.bpw.de | www.wethinktransport.de

Als Mobilitatspartner
unterstutzen wir Sie in jeder Lage.
Na ja, wenn man uns lasst.

we think transport
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Our services at a glance
// Container trucking (Box, Tank, Bulk, WB)

// Side loader, crane truck

// Tipping chassis (20, 30, 40 and 45 feet)

// Reefer chassis

// Vertical loader for recycling and bulk material
// Tank container trucks with compressor

// Silocontainer trucks with compressor

// ADR, waste disposal and explosives approval
// Train replacement service

// Full charge plans/open, EU-wide

// Plateau semi-trailers

) DIREKT UND ALLES
AUS EINER HAND

M rrRONE SPARE PARTS (O

Der Ersatzteil-Service i _ . St
von KRONE

Bestell-Hotline: _
+49 5951-209 302

NxronE

www.krone-services.com Wir transportieren Zukunft

IHR ZUVERLASSIGER PARTNER
IN IHRER NAHE
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MAN Truck & Bus Deutschland GmbH
Vertriebsregion Stidost
Dr.-Ernst-Zimmermann-Allee 5

85757 Karlsfeld
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Ecologically combined

As a specialist for combined cargo transport, we are focusing on the ecological benefits of this
future-orientated transport model. This is because the primary transport of freight by rail relieves not
only our roads but also our environment. We use rail for long distances and are highly flexible on
short distances with our trucks. This approach does not only secure nationwide service quality, but

also results in the efficient protection of finite resources.

With the average transport of 125,000 units per year, we are saving around 45 million Truck kilo-
meters and 15 million liters of diesel fuel. The spatial proximity of our empty depots to the handling
terminals, allows us to avoid empty journeys and to save resources. In addition, we use our logistics

expertise at various additional levels to protect our Environment:

Fuel saving by driving technology and engine efficiency
As already mentioned on page 11, our drivers use advanced driving techniques to control the fuel
consumption. In combination with our constantly updated fleet and accordingly efficient engines at

Euro 5 and 6 level, we reduce consumption to the possible minimum.

VEIVIV EDS IV
_:‘ﬁ’JJJ _/f 4.__1_/"/_/

~ SICHERHEIT: SEIT JEHER
UNSERE OBERSTE PRIORITAT.

lkw.michelin.de




Sustainable tire management
The use of retreadable tires for our fleet makes a significant contribution to conserve valuable raw
materials. By ensuring a consistent tire management we do not only provide the lowest possible wear

and an overall product lifetime extended by 4 times, but also further reduction in fuel consumption.

Save energy

In addition to the environmentally conscious thinking and acting in the vehicle fleet sector, we are
also using environmentally friendly energy standards. With our own combined heat and power unit in
our headquarters in Petershausen, we generate the energy for our plant. As an active contribution to
the energy sector we cover the majority of our heat demand with combined cogeneration and solar
thermal energy. With the operation of large-scale solar systems and the investment in wind turbines
we are also committed to the promotion of environmentally friendly energy forms.

23



www.risklogistic.de

A 4
risklogistic
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Wir danken den Herren Kloiber
sowie allen Mitarbeitern der Firma Kloiber fiir viele Jahre
gute Zusammenarbeit in der risklogistic-Praxis

(risk-management, claim-management)
Gerhard Summer

risklogistic-partner Firma Kloiber:

g. summer risksecur
D-82061 neuried (bei minchen)
ammerseestrasse 61 a
tel. +49 (089) 76 19 82
summer@risksecur.de
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SPECIALIST FOR
COMBINED CARGO

Cooperative networking

Kloiber GmbH sees itself as part of the logistics chain and ensures
optimal workflows and a smooth change of transport modes with
active cooperation. As intermodal transport partner for all units
and containers we are your most powerful specialist for pre- and

post-deliveries in Bavaria.
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Profitieren Sie
von der Unabhéngigkeit
des Versicherungsmaklers! e

SPERRER®

‘ VERSICHERUNGSMAKLER

Informieren Sie sich jetzt bei lhrem persénlichen Berater
oder auf unserer Homepage unter www.sperrer.de
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Always one step ahead

In the complex structure of combined cargo traffic we use exact-
ly the variants and possibilities for each order, which optimally
support our customers. In our mindset we are always a few
hundred kilometers ahead of the respective Cargo and create

ideal conditions for perfectly executed transport processes.

In combined transport we are involved with

// Shipping lines of the North, West and
South ports

// all Bavarian terminals

// own depots in Augsburg and Munich

// a versatile special fleet for Container trucking in
the run-up and after-run — especially in Bavaria,
Austria and Italy

// own vehicles in Munich, Augsburg,
Ingolstadt, Nirnberg, Regensburg, Burghausen

and Ulm
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CONVENTIONAL
FROM A TOB

Fastest connections all over Europe

With our competence resulting from combined transport we are
also your strong partner in the conventional, local and long-dis-
tance transport. We have own trailers — from closed canvas trailers
to the open platform — for every transport requirement the appro-

priate vehicle.

With a fleet of 80 megatrailers, we are a strong partner of the

automotive sector.

We do all the tasks relevant to the respective transport for you and
ensure that your cargo arrives at the desired destination at the right
time and in the best condition. You have a contact person, who will
advise you on all questions and who knows, thanks to modern te-
lematics in our vehicles, at any time where your goods are located.
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FUEL SERVICE FOR
OUR CUSTOMERS

More than just refueling

At our petrol stations in Munich, Augsburg and Petershausen you
can easily refuel your trucks by using a variety of fleet cards. We
also offer a truck washing machine at all locations and the profes-

sional cleaning of your container.

Automatic refueling station Munich
Hofbrauallee 8
81829 Munich, Germany

Automatic refueling station Augsburg
Frankfurter Str. 12
86156 Augsburg GVZ

Bft Petrol station Petershausen
Gewerbering 28
85238 Petershausen
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READY FOR THE FUTURE

In the region for the region

As a successful company, we like to return and regularly engage
us for different projects and clubs. For pupils and students we
offer internships which are an exciting opportunity for gaining a

lively impression of various facets about transport logistics.

Integration Day 2017

The Franziskuswerk Schénbrunn in cooperation with the city and
district of Dachau organize the integration day as a sign for the
rights of disabled people. We are looking forward to welcome in
this context a resident of the Franciscan monastery for an intern-
ship with us.



31

~.#. .4 KLOIBER
: IN NUMBERS

Facts Depot Munich
// 50,000 m? of space
// 2 reachstacker and 3 forklift trucks for

full and empty handling
// Own fleet with special equipment
// Warehouse, repair, laundry and trucking services
// Modern depot software with data transmission
// Container sales and rental
// Certified according to DIN EN ISO 9001
// Directly at the train terminal
// Fuel service station
// SOLAS-compliant container weighing

Facts Depot Augsburg
// 40,000 m? of area
// 1 reachstacker and 2 containerstapler for
full and empty handling
// Warehouse, repair, laundry and trucking services
// Modern depot software
// Container sales and rental
// Certified according to DIN EN ISO 9001
// Truck washing
// Modern office space from 25 m? to 300 m? for rent
// SOLAS-compliant container weighing

BAYERNS BAYERNS
BEsT 50 BEsT 50

PreIsTRAGER 2006 PrEISTRAGER 2014




HLO/IBER

Kloiber GmbH

Gewerbering 28

85238 Petershausen
08137 9314-0
08137 1730
info@kloiber.com

Visit us on Facebook n

Depot Munchen
Hofbrauallee 8
81829 MUnchen

Depot Augsburg
Frankfurter Str. 12
86156 Augsburg
GVZ

www.kloiber .com
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